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1.

1.1

2.1

ALLGEMEINE VERTRAGSBEDINGUNGEN

ANGABEN FUR DIE GESELLSCHAFT

Firma, Zentralanschrift und Zulassungen der Gesellschaft

a) Angaben:
Firma der Gesellschaft: Dutrade Zrt.

Die Gesellschaft verfiigt tiber Betriebsstitten bzw. Niederlassungen an verschiedenen Orten Ungarns.
Angaben fiir die Zentralverwaltung der Gesellschaft:

Adresse: 2400 Dunaujvaros, Papirgyari ut 49.

Handelsregister-Nr.: 07-10-001178

Steuer-Nr: 11451479-4-07

Gruppensteuer-Nr.: 17780797-5-07

Gemeinschaftssteuer-Nr.: HU17780797

Rufnummer: (25) 586-902
Fax-Nr.: (25) 586-900

E-Mail-Adresse: dutrade@dutrade.hu
Homepage: www.dutrade.hu

b) Zertifikate:

Zertifizierung des Qualititsmanagementsystems gemdl Norm MSZ EN ISO 9001:2009;
Zertifizierungsurkunde FECR 1709/12 giiltig bis 11.12.2015.

Zertifizierung des Umweltmanagementsystems gemidl Norm MSZ EN ISO 14001:2005;
Zertifizierungsurkunde FECK 1710/12 giiltig bis 11.12.2015.

Zertifizierung des Managementsystems fiir Arbeitshygiene und Arbeitssicherheit gemafl Norm
MSZ 28001:2008 (BS OHSAS 18001:2007); Zertifizierungsurkunde FECM 1711/12 giiltig bis
11.12.2015.

GENERELLE VERTRAGSBEDINGUNGEN

Soweit zwischen der Gesellschaft und dem Anforderer, Besteller, Kéufer des Angebotes oder einem mit
der Gesellschaft in Geschéftskontakt tretenden anderen Partner (nachfolgend Partner genannt)
(nachfolgend alle zusammen Parteien genannt) nicht anders vereinbart ist, werden die von der
Gesellschaft an die Partner zu erbringenden Leistungen® sowie die Rechte und Pflichten der Parteien
durch vorliegende? Bedingungen (nachfolgend: AVB genannt) geregelt, es sei denn, dass von den

Begriffsbestimmungen fiir Leistungen sind Punkt 3.1 zu entnehmen.

Unter Beriicksichtigung von Punkt 2.2.
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2.2

2.3

2.4

3.1

3.2

3.3

Parteien hierzu etwas anderes schriftlich vereinbart worden ist. Eine von den AVB abweichende und
durch einen Vertreter der Gesellschaft unterzeichnete Vereinbarung ist grundsatzlich nur rechtsgiiltig,
wenn die jeweils geltenden Regeln fiir Firmenfertigung und Zeichnungsrechte restlos eingehalten
werden.

Die Gesellschaft ermoglicht dem Partner (den Partnern), die vorliegende AVB in vollem Umfang
erkennen zu konnen. In ihrem auf Anfrage des Partners abgegebenen Preisangebot weist die
Gesellschaft dem Partner auf diese Erkennungsmoglichkeit der AVB hin. Ebenfalls wird vom
Gesellschaft dem Partner darauf hingewiesen, dass die AVB durch Zukommenlassen des Auftrags an
die Gesellschaft als von dem Partner akzeptiert gilt.

Liegt keine abweichende Vereinbarung zwischen den Parteien vor, so sind die AVB je nach Bestellung
und Erfillung des Partners (z.B. Zahlungsbedingungen, Lieferbedingungen) entsprechend den
jeweiligen abweichenden Erfiillungsbedingungen sinngemél anzuwenden.

Fiir eine Vereinbarung zwischen der Gesellschaft und ihren Partnern sind die zum Zeitpunkt der
Unterzeichnung der Vereinbarung jeweils geltenden AVB mallgebend. Die geltenden AVB der
Gesellschaft sind aus dem jeweiligen Homepage der Gesellschaft (www.dutrade.hu) ersichtlich. Die
AVB sind bis zu ihrer Riickgéngigmachung durch die Gesellschaft giiltig.

Vereinbarungsentwiirfe der Partner, deren Inhalt dem der vorliegenden AVB entgegengesetzt ist,
werden von der Gesellschaft fiir die Vereinbarung der Parteien nicht als maBgebend angesehen. Die
AVB der Gesellschaft bleiben auch dann in Geltung, wenn von der Gesellschaft trotz abweichender
Vertragsbedingungen des Partners Leistungen erbracht werden.

ERFULLUNG

Fir die Leistungen, die von der Gesellschaft fiir den Partner erbracht werden (z.B. Quer- und
Léangstrennen), sowie fiir den Handel von durch die Gesellschaft jeweils vertriebenen Produkten
(nachfolgend Produkt oder Produkte genannt), bzw. fiir die damit verbundenen Leistungen — z.B.
Benutzung von Verladegeriten — (nachfolgend Leistungen genannt) sind die vorliegenden AVB
mafBgebend.

Angebot und Gebundenheit an den Antrag

@ Die Gesellschaft erstellt auf Anfrage des Partners ein Angebot mit einem Inhalt entsprechend
der Anfrage, das dem Partner, nach Unterzeichnung durch einen hierzu berechtigten Mitarbeiter
der Gesellschaft, zwecks Akzeptierung zugesandt wird.

(b) Ein von der Gesellschaft fiir den Partner erstelltes Preisangebot hat jederzeit einen informativen
Charakter, so dass die Entstehung einer Gebundenheit an den Antrag kann hierauf nicht
begriindet werden, sofern hierzu nicht eine ausdriickliche und schriftliche Verpflichtung seitens
der Gesellschaft vorliegt.

Preise

€)] Die von der Gesellschaft angegebenen Preise verstehen sich — ohne sonstigen Hinweis — ohne
Umsatzsteuer und gelten fir Produkte, die in der Betriebsstétte der Gesellschaft an den Partner
iibergeben werden und den Anforderungen des Auftrages gerechte ,,Metallerzeugnisse* EN
10204 darstellen. Die ,,Arten von Priifbescheinigungen* enthalten die Priifbescheinigung
gemil Normforderung. Der Verkauf der Produkte erfolgt nach den Bestimmungen des jeweils
geltenden USt-Gesetztes.

(b) Die in der Preisliste angegebenen Preise enthalten die Kosten fiir Praf- und
KontrollmaBnahmen, die wahrend oder nach der Herstellung des Produktes zur Erfiillung der in
den einschldgigen Normen vorgegebenen Qualitits- und Malbedingungen erforderlich sind.
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3.4

3.5

(©)

Sollten sich die Grundstoffkosten oder die Preise der Lieferanten wéhrend des Zeitraumes
zwischen Bestellung und Erfiillung erhdhen, so ist die Gesellschaft zur angemessenen
Anpassung des Produktpreises berechtigt. Bei einer Preisénderung laut vorliegenden Punktes
hat die Gesellschaft die betroffenen Partner unverziiglich {iber die Tatsache und den Ausmal
der Preiserhohung schriftlich in Kenntnis zu versetzen. Der betroffene Partner ist innerhalb
einer peremptorischen Frist von 3 Werktagen berechtigt, vom Vertrag schriftlich
zuriickzutreten. Wenn vom betroffenen Partner seine Riicktrittsabsicht nicht innerhalb der
angegebenen Frist schriftlich bekannt gegeben wird, so ist er anschlieBend nicht mehr
berechtigt, vom Vertrag unter Berufung auf die Preisdnderung zuriickzutreten.

Bestellung und Abschluss des Liefervertrages

(@)

(b)

Ein Liefervertrag® zwischen Parteien gilt als abgeschlossen, wenn dieser von den Parteien
schriftlich abgefasst wurde oder wenn die vom Partner per Postschreiben, Telefax oder in
anderer Weise zukommen gelassene Bestellung von der Gesellschaft schriftlich bestitigt
worden ist.

Zur Giiltigkeit einer miindlichen Bestellung ist deren schriftliche Bestétigung durch den Partner
erforderlich.

Verpflichtungen im Hinblick auf die Erfiilllung der Bestellung

(@)

(b)

Die Erfiillung einer vom Partner an die Gesellschaft gemall AVB zukommen gelassenen und
von der Gesellschaft schriftlich bestétigten Bestellung erfolgt durch die Gesellschaft derart,
dass sie das Produkt in der Betriebsstitte oder Niederlassung der Gesellschaft aufgrund
Lieferschein an den Partner oder dessen Beauftragten {ibergibt. Soweit nicht anders vereinbart,
sind die Bedingungen fiir die Erfiillung im Allgemeinen durch die Bedingungen gemaf3
INCOTERMS 2000 geregelt. Paritit fiir die Erfiillung: FCA.

Durch die mangelhafte Erfiillung der Vertragspflichten des Partners und dessen Beauftragten
wird eine mangelhafte oder sdumige Erfiillung durch die Gesellschaft ausgeschlossen und
begriindet eine Vertragsverletzung durch den Partner.

Der Partner oder dessen Beauftragter hat fiir die sichere Befestigung der Produkte auf dem
Transportmittel zu sorgen.

Die Ubergabe des vom Partner bestellten Produktes erfolgt durch die Gesellschaft an eine vom
Partner schriftlich bestellte Person. Der Partner ist gehalten, den Namen der zur Ubernahme des
Produktes Dberechtigten Person (oder bei einem Frachtfiihrer die Firma des
Transportunternechmens) und das Kennzeichen des Transportfahrzeuges spétestens bis zur
Ubergabe des Produktes anzugeben (Aviso-Zusendung).

Im Rahmen des Ubergabe-/Ubernahmeverfahrens wird das vom Partner bestellte und von der
Gesellschaft libergebene Produkt auf Stiick- und Biindelzahl, unversehrte Verpackung gepriift
und nach dufleren Merkmalen des Produkts von den Parteien gemeinsam kontrolliert und die
erfolgte Ubergabe/Ubernahme durch beiderseitige Unterzeichnung des Lieferscheines bestitigt.
Nach erfolgtem Ubergabe-/Ubernahmeverfahren werden von der Gesellschaft mengenmifige
Beanstandungen nicht mehr akzeptiert.

Die Gefahren gehen mit erfolgtem Ubergabe-/Ubernahmeverfahren, sprich Estellung des
Lieferscheines und Beladung des LKW-s, auf den Partner iiber.

® Der Liefervertrag stellt die zwischen den Parteien in Bezug auf die Lieferung des Produktes abgeschlossene
Vereinbarung dar, die bei Vorhandensein einer entsprechenden diesbeziiglichen Vertragsbestimmung einen den AVB
entgegengesetzten oder sie erginzenden Inhalt aufweisen kann.
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3.6

3.7

(©)

(d)

(€)

Als Grundlage fiir die Abrechnung zwischen den Parteien gelten die auf dem Lieferschein
angegebene Mengeneinheit und Menge. Die Mengentoleranz wird von den Parteien mit
Riicksicht auf die Eigenschaften des Produktes und der verwendeten Technologie in £10 %,
bezogen auf die bestellte und abgelieferte Menge, festgelegt.

Liegt hierzu keine besondere Vereinbarung zwischen den Parteien vor, ist die Gesellschaft
berechtigt, die Bestellung nach Absprache mit dem Partner durch Teillieferungen zu erfiillen.
Die Gesellschaft ist zur Verweigerung der weiteren Teilerfiillungen berechtigt, soweit der
Partner seinen Pflichten gegeniiber der Gesellschaft (einschlieBlich Zahlungsverbindlichkeiten)
nicht oder nicht ordnungsgemif nachkommt.

Von der Gesellschaft an den Partner gewéhrte Skontos, Rabatte oder andere (Preis-
)ErméBigungen gelten grundsétzlich nur, wenn der Partner seinen Verpflichtungen gegeniiber
der Gesellschaft vollstindig und vertragsgemdl nachkommt. Bei mangelhafter Erfiillung oder
Vertragsbriichigkeit des Partner verliert er die von der Gesellschaft gewéhrten Begiinstigungen,
wobei die Gesellschaft berechtigt ist, diese auch nachtriaglich gegeniiber dem Partner geltend zu
machen.

Verpflichtungen im Hinblick auf den Leistungstermin

(@)

Wenn die Erfiillung durch die Gesellschaft nicht gleichzeitig mit der Bestellung erfolgt, so wird
die Gesellschaft dem Partner die Erfiillung schriftlich bekannt geben. Sollte eine Erfiillung
innerhalb einer Frist von acht Werktagen gerechnet nach dem von den Parteien abgestimmten
Erfiillungstermin aus Verschulden des Partners nicht erfolgen konnen, so wird das lieferbereite
Produkt von der Gesellschaft in Aufbewahrung mit Verantwortung iilbernommen oder nach
ihrer Wahl und auf Kosten des Partners an eine vom Partner angegebene Adresse geliefert.
Wird das Produkt von der Gesellschaft in Aufbewahrung mit Verantwortung gehalten, so ist
sie berechtigt, den Gegenwert des Produktes sowie zusétzlich HUF 100,-- pro Tonne und
Kalendertag und eine Vertragsstrafe von 1 % pro Tag bezogen auf den Warenwert in Rechnung
zu stellen. Der Partner hat auch fiir die tiber die Vertragstrafe hinausgehenden Schaden der
Gesellschaft aufzukommen.

Verpflichtungen in Bezug auf die Zahlung

(@)

(b)

(©)
(d)

Soweit nicht anders zwischen den Parteien vereinbart, ist der Partner verpflichtet, aufgrund
seiner Bestellung eine der Produktiibernahme vorausgehende Zahlung entsprechend den
Festlegungen in der Bestellungsbestitigung durch Bankiiberweisung, Bankkartenzahlung oder
in Bar in der von den Parteien festgelegten und in der Bestellungsbestitigung bestétigten
Wihrungsart im Voraus zu leisten.

Bei sdumiger Uberweisung durch den Partner ist dieser verpflichtet, der Gesellschaft
Verzugszinsen in einer Hohe entsprechend § 301/A Abs. (2) BGB sowie, nach erfolgter
Zusendung einer anwaltlichen Mahnung, Beitreibungskosten i. H. v. mindestens EUR 40,--
gemall § 301/A Abs. (3) BGB zu zahlen. Durch die Erfiillung dieser Pflicht wird der Partner
nicht von den sonstigen Rechtsfolgen des Zahlungsverzuges befreit.

Fiir alle Transaktionskosten in Verbindung mit der Uberweisung hat der Partner aufzukommen.

Fiir die Rechnungen gilt eine Zahlungsfrist von acht (8) Tagen; eine Abweichung davon bedarf
der besonderen Vereinbarung der Partner.



3.8

4.1

4.2

Eigentumsvorbehalt

(@)

Die Eigentumsrechte am Produkt erwirbt der Partner mit vollstdndiger Zahlung des Kaufpreises
an die Gesellschaft, d.h. die Eigentumsrechte der Gesellschaft am Produkt bleiben bis zur
vollstindigen Zahlung des Kaufpreises durch den Partner behalten.

Soweit nicht anders vereinbart, gilt der Kaufpreis als bezahlt, wenn die Gutschrift auf dem
Konto der Gesellschaft, bzw. die Leistung anderer Forderungen zur Sicherungsabdeckung des
Produktes an die Gesellschaft oder die erfolgreiche Einldsung eines gezogenen Wechsels durch
die Gesellschaft, erfolgt sind.

BEANSTANDUNG UND PRODUKTHAFTUNG

Gewihrleistung

€)) In Bezug auf das Produkt iibernimmt die Gesellschaft die in der Rechtsnorm (Norm) festgelegte
Gewihrleistung.

(b) Unter Beachtung der verbindlich anzuwendenden geltenden (iiberwiegend zum Schutz der
Verbraucher vorgesehenen) gesetzlichen Bestimmungen haftet unsere Gesellschaft nicht fiir
Schéden, die durch Méngel von klassierten Produkten verursacht worden sind.

(©) Die Angaben fiir die Hersteller unserer Produkte sind in der jeweiligen Werksbescheinigung

enthalten, die der Rechnung beigeschlossenen ist.

Beanstandungen und ihre Handhabung

(@)

(b)

(©)

(d)

Entspricht die Ware nicht den vertraglich vereinbarten chemischen, mechanischen und
sonstigen Eigenschaften, so hat der Partner seinen Gewahrleistungsanspruch spitestens dreiflig
Tage nach der Erfiillung durch die Gesellschaft anzuzeigen.

Bei Mingeln, die selbst bei sorgfaltigster Kontrolle nicht innerhalb von 30 Tagen festzustellen
sind, konnen Gewdhrleistungsanspriiche innerhalb von 3 Monaten angemeldet werden.

Als Anmeldung einer Beanstandung gilt die Zusendung der Anmeldung der Gesellschaft per
Telefax, E-Mail (reklamacio@dutrade.hu) oder Postschreiben. Als Datum der Inempfangnahme
der Reklamation durch die Gesellschaft gilt bei Telefax und E-Mail der Tag der
Empfangsbestitigung und bei Postzustellung der Tag der Inempfangnahme.

Die Form der Anmeldung ist ungebunden, sie hat jedoch in jedem Einzelfall den Grund fiir die
Anspruchsanmeldung, die Angabe der genauen Menge und die von Dutrade Zrt vergebene ID-
Nr. zu enthalten. Der Partner ist verpflichtet, der Gesellschaft die entsprechenden Beweise (w.
z. B. Fotodokumentation, Muster, Gutachten) zur Verfiigung zu stellen.

Die Priifung der vom Partner der Gesellschaft zukommen gelassenen Mangelriige obliegt der
Geselischaft. Die Priifung einer gemdf Punkt (b) dieses Absatzes angemeldeten Méngelriige
wird von der Gesellschaft innerhalb von 5 [fiinf] Werktagen nach Reklamationseingang unter
Einbeziehung des Lieferanten begonnen, woriiber der Partner schriftlich informiert wird. Nach
erfolgter Priifung erhidlt der Partner von der Gesellschaft schriftliche Information iiber die
Regulierung zugesandt.

Fiir Qualitdt, Ausfiihrung, Malle und Gewicht sind die in der Bestellungsbestitigung
spezifizierten Normen und Bedingungen mafigebend. Im Hinblick auf Gewicht stellt der von
der Gesellschaft ausgestellte Lieferschein die Grundlage fiir die endgiiltige Abrechnung dar.
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4.3

(€)

)

(9)

Um die RechtméBigkeit der Reklamation zu beurteilen ist die Gesellschaft berechtigt, das durch
die Reklamation betroffene Produkt durch ihre Vertreter vor Ort priifen zu lassen. Bis zur
Feststellung der RechtmiBigkeit der Reklamation darf der Partner ohne Zustimmung der
Gesellschaft nicht einseitig tiber das Produkt weder im Hinblick auf dessen physikalischen
Zustand noch hinsichtlich der rechtlichen Lage verfiigen. Sollte der Partner dieser Bedingung
nicht Geniige leisten, so erlischt jedweder Gewahrleistungsanspruch des Partners.

Zur Substanzerhaltung des Produktes ist der Partner verpflichtet, das Produkt fiir die Dauer der
Reklamationspriifungen an einem geeigneten Ort in geeigneter Weise separat zu lagern.

Die Verwendung beanstandeter Produktvorrite bedarf der schriftlichen Genehmigung der
Gesellschaft.

Haftungsbegrenzung und Haftungsausschluss

(@)

(b)

(©

(d)

Haftungsbegrenzung

Die Gesellschaft tut alles Mogliche fiir die Einhaltung des Liefertermins, jedoch ist sie aus
technologischen Griinden in der Grundstoffherstellung berechtigt, den angegebenen
Liefertermin beim Auftreten von Griinden auflerhalb ihres Einflussbereiches zu &ndern.

Sollte die Gesellschaft auch den abgednderten Liefertermin versdumen, so ist der Partner
berechtigt, vom Vertrag in Bezug auf den nichterfiillten Teil einseitig in Schriftform
zuriickzutreten.

Unter Berufung auf mangelhafte und/oder sdumige Erfiillung kann der Partner keinen Ersatz
fiir seine Indirektschdden und den entgangenen Gewinn fordern. Als Indirektschaden gelten alle
Schidden, von deren Auftreten die Gesellschaft auch bei Anwendung der ihr zumutbaren
Sorgfalt keine Kenntnis haben konnte.

Der Partner ist nicht berechtigt, seinen Gewdhrleistungsanspruch ohne Zustimmung der
Gesellschaft gegen den Kaufpreis aufzurechnen. Zu einer Begleichung durch Aufrechnung ist
auch der Herabsetzungsbetrag von den Parteien zu vereinbaren. Durch die Beanstandung des
abgelieferten Produktes oder eines Teiles davon ist der Partner nicht zur Zuriickbehaltung des
Kaufpreises oder zur Zuriickweisung der Abnahme und Bezahlung von anderen Lieferposten
(Produkt) berechtigt.

Im Falle eines zuriickbehaltenen oder nichtbezahlten Kaufpreises liegt die Haftung nicht bei der
Gesellschaft:

0] Erfiillung von Anforderungen, die nicht im Gesetz, in der Norm oder im Vertrag
festgelegt sind.

(i) Bestimmungswidrige oder vom Normalfall abweichende Verwendung des Produktes.
Bei der Verwendung des Produktes fiir Sonderzwecke, die von der Gesellschaft nicht
freigegeben worden sind, tibernimmt die Gesellschaft keine Haftung. Der Partner hat
im Weiteren die von der Gesellschaft erhaltenen Informationen mit den
Mindestanforderungen im Gesetz (Norm) zu vergleichen und bei Abweichungen mit
der Gesellschaft Riicksprache zu fiihren.

(iii) In Bezug auf die Qualitit eines Produktes, das durch den Partner bereits verwendet,
bearbeitet oder nicht ordnungsgemil bzw. in einem Zustand gelagert wurde, der von
demselben zum Zeitpunkt der Lieferung abweicht.



5.2

53

RUCKTRITT VON DER ERFULLUNG

Bei Eintritt der nachfolgend festgelegten Ereignisse ist die Gesellschaft ohne Leistung eines
unrechtmifBigen Schadenersatzes und bei Geltendmachung ihrer rechtméfBigen Schadenersatzanspriiche
berechtigt, von einem Finzelliefervertrag einseitig zuriickzutreten oder die Erfiillung je nach
Umstdnden nach eigenem Ermessen einzustellen.

(@) Als Ereignisse hoherer Gewalt' gelten unter anderem jedoch nicht ausschlieBlich:
Naturgewalten, Krieg, Mobilmachung, Blockade, Export- und Importeinschrankungen und
Importverbote, Betriebspause oder andere unvorhersehbare Umstéinde, die auch mit der
zumutbaren Sorgfalt nicht abzuewenden sind und die Erfiillung des Vertrages verhindern.

Die Parteien sind verpflichtet, einander iiber den Eintritt eines Falles hoherer Gewalt
unverziiglich in Kenntnis zu versetzen.

(b) Als negative Anderungen in der Liquidititssituation des Partner gelten unter anderem jedoch
nicht ausschlieBlich: Zahlungsunfahigkeit, Einleitung des Konkurs- oder
Liquidationsverfahrens.

) Falls Anderungen der Gesellschaftsform oder in den Firmenangaben des Partners nicht
innerhalb von 3 Tagen nach deren Eintritt der Gesellschaft schriftlich mitgeteilt werden.

(d) Falls der Transportmittel nicht gemdl den Bestimmungen in Punkt 3.5 vom Partner
bereitgestellt wird.

(e) Wenn der Partner in einen iiber 8 Tage hinausgehenden Ubernahmeverzug im Sinne Punkt 3.6
geraten ist.

Bei einem Ubernahmeverzug iiber 30 (dreiBig) Tage des Partners ist die Gesellschaft fiir den Fall ihres
Riicktritts vom Vertrag berechtigt, eine Vertragsstrafe entsprechend 20 % des Brutto-Produktwertes
wegen Nichterfiillung des Vertrages zu berechnen.

Sollte der Partner die Ubernahme und die Zahlung verweigern, so hat er fiir alle Kosten,
Aufwendungen in Verbindung mit dem jeweiligen Geschéft (z. B. Grundstoffe, Waren,
Einkaufsmaterialien, Hilfsstoffe usw.) aufzukommen.

GEHEIMHALTUNG

Als Geschéftsgeheimnisse gelten alle Sachverhalte, Informationen, Losungsmethoden oder Angaben in
Verbindung mit diesem Vertrag, an deren Geheimhaltung gerechtfertigte Intereressen des Bestellers
verkniipft sind und fiir deren Geheimhaltung vom Besteller die erforderlichen MaBinahmen getroffen
worden sind.

Die Parteien sind verpflichtet, die lhnen in Verbindung mit der Erfiillung der Vereinbarung zur
Kenntnis gelangten Angaben und Informationen vertraulich zu behandeln und diirfen diese — mit
Ausnahme der in den Rechtsnormen vorgesehenen Féllen — nicht fiir Dritte zugédnglich machen, es sei
denn, dass der jeweils andere Partei hierzu ihre schriftliche Zustimmung im Voraus erteilt hat.

Bei Verletzung eines Geschiftsgeheimnisses hat der Partner fiir die zugefiigten Direkt- und
Indirektschidden aufzukommen.

TEILUNWIRKSAMKEIT

Sollten einzelne Punkte dieser AVB unwirksam werden, so soll die Giiltigkeit der Ubrigen Punkte der
AVB hiervon nicht beriihrt werden.

Beim Eintritt eines Falles hoherer Gewalt ist auch der Partner zum Riicktritt von der Vereinbarung der Parteien
berechtigt.
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8. BEILEGUNG VON RECHTSTREITEN:
Fiir allfdllige Streitfragen, die sich aus dem Vertragsverhéltnis zwischen den Parteien ergeben kdnnen,
gilt die ausschlieBliche Zustindigkeit des Amtsgerichts Dunatjvarosi Jardsbirosdg bzw. des
Gerichtshofes Székesfehérvari Torvényszék als vereinbart, wobei dies von den Parteien hiermit als
Gerichtsstandvereinbarung anerkannt wird.

9. ANZUWENDENDES RECHT, AUSLEGUNG

Fiir die in diesen Allgemeinen Vertragsbedingungen nicht geregelten Fragen sind die Bestimmungen
des ungarischen BGB und anderer Rechtsnormen maf3gebend.

Diese AVB wurde in ungarischer, englischer und deutscher Sprache verfasst. Bei abweichender

Auslegung ist der Wortlaut der ungarischen Fassung mafigeblich anzuwenden.

10. INKRAFTTRETEN

Vorliegende AVB ist ab 01. September 2013 wirksam.

Dunaujvaros, den 01. September 2013

FUR DUTRADE ZRT.

Ivan Kroo
Direktor



